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É s z a k i ; A m e r i k a ; . ' " p o l g á r i szabadság ' f e n n - j á r ó l e l k é n e k 
ö r v e n d e t e s g y a r a p o d á s á t , a? m e l l y n á l -

Azqn Biz tosoknak' , k ike t az E g y g y e - : l ü n k u r a l k o d i k , m é g n a g y o n a k a d á l y o z -
stílt S t á t u s o k ' E l ö l ü l ő j e t a v a l y a' L a - P l a - t a t j á k ; m e r t j ó l t u d j u k a z t , h o g y az o l y 
tai t a r t o m á n y o k ' á t l a p o l j a n a k m e g v i s g á - S t á t u s o k b a n , a' h o l m i n d e n i p a r k o d á s t 
lására k ü l d ö t t v a l a , m á r t ö b b s z ö r é m l í - a' h a d a k o z á s r a 's az ö n n ' o l t a l o m r a k e l l 
tett 's egy k is rész int n á l l u n k i s közönsé- - f o r d í t a n i , e l n y ó m a t t a t n i szokott a' p o l -
gessé té te te t t e l ő a d á s a i k a t <á 'Cöngres sus - g á r i s z a b a d s á g : de a z o n b a n az is igaz, 
nak e' v é g r e k i n e v e z e t t t ag ja i m e g f o n - m á s f e lő l a' t ö r t é n e t e k ' í r á s á b ó l , h o g y 
to lván , m á r v é l e k e d é s s e k e t adták , a ' m e l l y n a g y r i tkaság az a' p é l d a , h o g y v a l a m e l l y 
kévés s zókka l ; a n n y i b a n á l l : h o g y l e g - n a g y d e s p o t i s m u s a l a t t é l t n e m z e t n e k az 
b ö l t s e b b e n f o g n a k ' a z Északi A m e r i k a i S t á - okos szabadságra v a l ó á l ta l l épés k ö n n y ű 
tusok t s e l e k e d n i , , ha> ezen S p a n y o l t a r - - d o l o g l e t t v o l n a . N e m tsak a' név tesz i 
t o m á n y o k 's az anya S p a n y o l o r s z á g k ö - - a' d o l g o t ; ? s egy ö r ö k ö s i j u s s a l u r a l k o d ó 
zöt t f o l y ó s z a b a d s á g i , h a d a k o z á s r a n é z v e f a m í l i á n a k n e m l é t e e g y e d ü l n e m tesz i - l e 
m é g egy i d e i g szoros n e u t r a l i t á s t fognak; a' s zabadság ' t a l p k ö v e i ; v a n n a k E u r ó p á -
t a r t a n i . ' V é l e k e d é s s e k e t ' a*' C ö n g r e s s u s - b a n o l y a n S t á t u s o k , m e l l y e k m a g o k a t 
nak . e m l i t e t t i tág ja i i e k k é p p e n : fe j te t lék-- S z a b a d S t á t u s o k n a k n e v e z i k , a' n é l k ü l , 
k í : —" h o g y szabadságban é l n é n e k . A ' R e s p u b l i k a i 

„ A z é l ő n k b e ' t e r j e s z t e t e t t ? Í rásokbó l ' v i r t u s o k k a l n e m b í r ó R e s p u b l i k a , a ' m e l l y 
azt h o z h a t j u k - ki, . 'hogy- a' L a Pl a la ' j o b b < o l y in téze tekke l és t ö r v é n y e k k e l nem b í r , : 
part ján f ekvő t a r t o m á n y o k n a k i a' me l - m i n t a' m i l y e n e k n á l l ú n k t a l á l t a t n a k , 
lyek S p a n y o l o r s z á g t ó l e l s z a k a d v á n m a - - t u d n i i l l i k a' m e l l y e k k ü l ö n k ü l ö n m i n d e n 
gokat öszszetsatolták-> minek'utánna Spa- p o l g á r n a k 's e g y s z e r s m i n d az egész k ö -
n y o l o r s z á g í g y e l g y e n g ü l v é n k í v ü l r ő l m a j d z ö n s é g n e k szabedság i b á t o r s á g u l . é s zá l - . 
s e m m i m e g t á m o d t á t á s t k i á l l a n i nem kén-- l ö g ú l s z o l g á l j a n a k , n e m é r d e m l i , - meg-
te lén ittettek; v o l n á , a z ; h o g y függet len- - h o g y R e s p u b l i k á n a k neveztessék . Ha az . 
ségeket m e g t a r t h a s s á k , . nem.}' u e h e z do- egek a' D é l i Amer ika i n e m z e t e k n e k , m i -
log : de az is b i t e t tz ik ugyan: eze t t írások-" n e k ü t á n n a a' f ü g g e t l e n s é g e t , . m e l v n e k 
bó l m á s f e l ő l , hogy,ezen* t a r t o m á n y o k m e g n y e r é s é n i p a r k o d n a k , megszerze t t ek , , 
meszsze v a n n a k még annak a' b e l s ő tsen- azt a' b o l d o g s é g o t is m é g fogják a d n i , 
des ségnék , egygyességnek , m e g e l é g e d e t t - hogy a' m a g o k szabadság i Cons t i tu tz ió -
s é g n e k , V b o l d o g s á g n a k á l l a p o t j á t c l , j o l í a t , t örvénye iké t ' , 's e g y é b ..intézetei-.' 
m e l l y e l azÉszaki A m é r i k a ' m i n d e n részei- két-az Északi Amerikai S t a t u s o k é i v a l m e g -
ben fel l e h e t ta lá ln i . Igaz u g y a n a z , ( é g y g y e z ő l e g f o r m á l j á k - k i ekkor ke l l 
hogy a'^hadi k ö r n y ú l á l l á s o k , m e l l y e k kö- n é k ü n k az e l sőknek l e n n ü n k 's ekkor f o -
zöt l ezen S p a n y o l S t á t u s o k v á g y n a k , azon g u n k is m i va lóságga l az e l sők l e n n i , 
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kiket a' Szabadságnak ezen ífijabb gyer
meke ive l a' l egbe l sőbb atyafiság' kötele 
öszsze ' fóg tsato lni . El lenben va lamed
dig emez időpont el ."nem érkezik ( n o h a 
m i fe lettébb óhajt juk ennek nagyon kő . 
z e l - l é t é t ) , nékünk m i n d addig az Egy
g y e s ü l t Státusok' hasznával és mél tósá 
gáva l logmegegygyezőbbnek lenni la tsa ik 
•Í»Z, hogy. a' mi Országlószékünk a- ma
ga polit ikáját a' legszorosabb és l eg to -
kél le tesebb ueutrálitásiiök határai között* 
t a r t s a , ezen két fő okokra nézve:* elő
ször a z é r t , hogy m i a' v i lág' története i -
írásában semmi oly pé ldát n e m ta lá lunk , 
j n e l l y nékünk a' j e l en l évő k ö r n y ü l á l l á s o k 
között vezérlő s i n o r gyanánt s z o l g á l h a t - , 
n a ; másodszor a z é r t , hogy azt s e m m i 
ember i elme e lőre m e g n e m m o n d h a t j a , 
hogy Dél i Amerikának be l ső d o l g a i , az 
u t á n , ha egyszer külső függet lenségét 
megszerezhette , , m i t s o d a fordulást fog- , 
nak kapni ." \ ,^jf 

M o s t azon ké t Á n g l u s o k ' , A r b u t h 
not ' és Armbrus ter ' e l fogattatásának, pe
r é n e k , megitéltetésc'nek 's megölet té té - . 
sérvek Aktáival vannak t e l e a' L o n d o n i 
leve lek, a 'k ik m i n t Á n g l u s Ágensek azon 
Indus népek közt laktak , me l lyek e l l en 
az Északi Amerikai E g y g y e s ü l t Státusok 
N y u g o t i ' F l o r i d á b a n a' m ú l t esztendei 
hadakozás t indították va la . Azon Írások
b a n , mel lyeket az E lő lü lő a' Congressus' 
e l e jébe ter jesz te t t , ezen h á r o m pontok
kal vádoltatott ez a' két szerentsét len 
A n g l u s : i ) s z ö r , hogy az Indusokat az 
Amerikaiak el len hadakozásra inger le t 
t e k ; 2 ) szor , h o g y spionkodtak 's az e l 
l ensége t hadi készületekkel 's e leséggel 
segí tet ték ;.'s 3 ) S Z O Í , hogy az Indusokat 
Hambly és Doylen n e v ű , két (Amerikai ) 
po lgároknak elfogására inger le t tek 's ezek
nek megölettetésseket tanátálották v o l n a . 
Hogy ezen vádok n e m f u n d a m e n t u m né l -

, k ű l va lók , bizonyító í r á s o k á l ta l v i tat ják 
n é m e l y Ánglus ú j s á g l e v e l e k b e n az Ame
rikaiak. A' L o n d o n i K u r i r e l l enben ú g y 

okoskod ik , h o g y az ő í té le te s z e r é n t az 
Amer ika iak , n e v e z e t e s e n az ő G e n e r á l i s -
sok Jackson, n a g y o n h ibás l épés t tet
tek, mikor ezen Á n g l u s t m e g ö l e l t é k : — " 

„Az A r b u t h n o t és A r m b r u s t e r e l len 
elkövetett t s é l c k e d e t , ú g y m o n d , m i n d 
azoknak szemeikben b o t r á n k o z á s , vala
kik tsak a' p a l l é r o z o t t n e m z e t e k á l ta l ed- • 
dig m e g e s m e r t e t e t t n é p e k ' t ö r v é n y e i t be-
tsül ik. A r b u t h n o t v a l ó s á g g a l ár ta t lan 
v o l t m i n d e n b e n a' m i v e l v á d o l t a t i k ; a' 
m i jirmbrustert i l l e t i , ő t a l á m nem 
m i n d é n b e n i ly t i s z t a : d e a' törvényszék -
v a l a m e n n y i r e m e g g y e n g í t e t t e v o l t az el
l ene k imondato t t s e n t e n t z i á t i s , (észten* 
dei fogságra 's m c g k o r b á t s o l l a t á s r a vál
toztatta vo l t á l t a l ) , 5 s tsak eme n e m - e m 
b e r , G e n e r á l i s Jackson, l e h e t e t t az, a' 
ki ő te t m e g ö l e t t e s s e . Ezen két Á n g l u s • 
iiah b ű n e e g y e d ü l a b b a n á l l o t t , h o g y á' v 

szerentsét len I n d u s o k o n , k iknek kajbá-
j ikat az Amerikaiak f e l é g e t t é k , 's felesé
ge iket és g y e r m e k e i k e t m e g g y i l k o l l a k , ; 
szánakoztak. Nem l e h e t f e l i n d u l á s nél- • 
kűl o lvasni azon kegye t l enségeknek lc- ; 
r a j z o l á s á t , m e l l y e k e t a' C r e e k é s Semi-
no le s Indusokon az ő s z o m s z é d j a i k . a • 
G e o r g i á i A m é r i k á n u s o k e lkövet tek . A* 
m i Á n g l u s a i n k r a A r b u t h n ó t r a és A r m b r u -
s t e r r e annak m ó d j a s z e r é n t r e á j o k bizták 
v a l a ezen szegény v a d n é p e k , h o g y in-
dittsák-fel a' B r i t a n n u s Ország ló széke t az 
ére t t ek váló k ö z b e n j á r á s r a , azt hozván-
fel k ívánságoknak i n d í t ó o k á u l , h o g y »' 
B r i t a n n u s Országlószék v á l o l t a v a l a ma
gára az azon K ö t é s e k é r t v a l ó kezeskedést , 
m e l l y e k által ezen I n d u s n é p e k , m i n t 
az Á n g l u s o k ' r é g i szövetségese i , a ' m a g o k 
tu la jdona iknak t sandes b i r t o k á b a n va ló 
m a r a d á s ; fe lő l b i z o n y o s s á té te t tek v o l t . 
Hogy ezen Indusok A r b u t h n o t o t 's A r m b r u -
s . t e r t > ennek, k ieszközlésére , k é r t é k , 
á l ta l semmi t ö r v é n t e l e n l épés t n e m tet
tek. A r b u t h n o t és A r m b r u s t e r u r a k , m i n ^ 
kereskedők e ladtak v a l a u g y a n az Indu
soknak egy k é v é s , d e o l y kevés guska-



p o r t , b o g y b e t h ó n a p i ' v a d á s z a i r a alig é r 
he t t ék v o l n a m e g vél l e . Ez az a' t se le -
kede t , ^melynek az A m e r i k a i a k o ly sz ínt 
a d t a k , h o g y " a' neveze t t k e r e s k e d ő k h a 
dakozásra va ló f egyver t Y m u n i t z i ó t szol
gáltattak az I n d u s o k n a k ! M i (a' L o n d o n i 

-Kur ir ) m é g n e m t u d j u k azt j hogy Or-
száglószékünk mi n e m ű r é s z t fog ezen 
do logban v e n n i : de J o b b m i n t gyanit-

, h a t ó a z , h o g y ezen r e t t e n e t e s ügy a' 
P a r i a m e n t u m ' e le jébe fog terjesztődni-. 
Két Ánglus a l a t t v a l ó k n a k i ly m ó d o n t ö r 
tént meggy i lko l ta tása , kó tzkára teszi-ki a* 
nemzeti b e t s ü l e t e t . " — A' L o n d o n i K u 
r i r n e m czé lzás n é l k ü l b e s z é l i ily bosz-
szankodó h a n g o n ezen k e d v e t l e n tör té 
n e t r ő l . — M á s o k ú g y í t é l n e k , hogy h a 
a ? M i h i s t é r i u m m a g a m e g n e m e m í í t n é 
i s 'ezen t á r g y a t a' P a r l a m e n t u m b a n , ez 
a r r ó l m a g a k é r d é s t f o g n a t e n n i . 

A n n a k b ő v e b b m e g m a g y a r á z á s á r a , 
•hogy m e l l y j ó l fo ly tassa az A m e r i k a i in-
s u r g e n s e k ' v e r b u n k o s a O b e r s t e r U s l a r 
L o n d o n b a n a' m a g a d o l g á t , ú j a b b a n a z t 
•hozzák b i z o n y í t á s á r a az ú j s á g l e v e l e k , hogy . 
•most i s m é t 1 2 0 r e k r ú t á t i n d í t o t t ú t n a k 
egy h a j ó n , de n e m 1 2 0 - s z a t h a n e m liz 
ezerét is ú t n a k i n d í t h a t o t t v o l n a , ha kel
lett v o l n a : de n a g y o n v á l l o g a t j a az em
b e r e k e t ; tsak a' közép i d e j ű , i z m o s , 
erős , és m á r r é g ' s z o l g á l ó e m b e r e k e t ve -
szi-be. Egy lovas R e g e m e n í e t is á l l i t - fe l 
5oo e m b e r e k b ő l : 's ebbe l e g i n k á b b a' 
Frantz iákka l v a l ó u to l só h a d a k o z á s b a n es-
m e r e t e s s é l e t t Német Legióbéli embe
reket gyűj t i . M o n d j á k , h o g y m i h e l y e s t 
ezen R e g e m e n t e t telyes s z á m r a p ó t o l t a , 
azzal m a g a is viszsza fog evezni Amer i 
kába; 

N a g y B r i t a n n i a . 
A' n a p i k b a n Mac - Gregornak az 

ötödik h a j ó j a i n d u l t ú tnak A n g l i á b ó l a' 
T a m e s i s V t o r k á t ó l Amer ika fe lé . Ennek 
m v e Monarkha. Ez is e lbo t sá l ta to t t 
Anglus4<atonákkal v o l t t e r h e l v e , m i n t a' 
«c^y e l ő b b e n i e k . 

Áus tr ia i -Es te i M a x i m i l i á n o K i r . F ő 
Hértzegsége m i d ő n k í s é r ő i v e l J a n . 4 - d i -
k é n estve P o t s m o u t h b a m e g é r k e z v é n , 's 
o t t m á s nap ' r e g g e l t e n g e r i b iz tos S i r 
G r e y G y ö r g y á l t a l v e z e t t e t v é n , a' f e g y 
v e r e s házban , k i k ö t ő h e l y b e n , 's á ? h a j ó 
építő nu'vhelyen m i n d e n r i t k a s á g o k n a k 
m e g v i s g á l á s á b a n f o g l a l a t o s k o d n a , e g y -
gyik k í sérőjé t Cs. K. » F e l d m a r s c h a l - L á j t -
n á n t H a r d e g g G r ó f o t az a' szerentséf-
l e n s é g é r t e , h o g y a' k ö t é l v e r ő k n é l , k ik 
e k k o r éppen a' l e g n a g y o b b v i t ö r l a k ö t e l e t 
s o d r o t t a k , a' G r ó f n a k , k i ezen m u n k á t 
n a g y f i gye l emmel s z e m l é l t e , egygyik ú j a 
oda s o d r ó d o t t , és ké t ségen k í v ü l az e g é s z 
k a r j a ödaszakadot t v o l n a , h a s z é r e n t s é r e 
a' k ö r ű l á l l ó k n a k n a g y k i á l t á s á r a a' m a s i 
n á t h i r t e l e n m e g n e m á l l í to t ták 's k a r j á t 
ekképpen ki n e m szabad í to t ták v o l n a . í g y 
is n e m kis sebet kapot t a ' k é z é n V ' s a' 
v á l l a is k i f i t zamodet t egy kevéssé . Itt 
a' K. F ő Hertzeg a' d o l g o s oknak 5 o f o n t 
S t e r l i n g e t , azon ö z v e g y e k ' k a s s á j á b a j p e -
d ig , k iknek fér je ik ezen do lgozó m í v -
h e l l y e n szerer i t sé t l enekké le t tek , 1 7 f o n t 
^Sterl ingeket a jándékozot t . 1 

Azt jegyzik-rneg az A n g l i a i t u d ó s í t á 
s o k ; h o g y az 1 8 1 0 - d i k e s z t e n d ő t ő l f o g v a 
n e m t ö r t é n t e k o l y sok és o l y nagy b a n 
kó-bukások , m i n t m o s t a n s á g , pedig egy
nek a' m e g b u k á s á t m i n d e n k o r t ö b b e k é , 
's t ö b b e k é n e k meg t ö b b e k é szokta köve tn i . 
A' k ö z e l e b b eml í te t t Pár i s i h é t b a n k ó s o k ' 
m e g b u k á s á n a k - t s a k a ' h í r e is a l ig érkezet t 
va la m e g L o n d o n b a , h o g y a z t , u g y a n -

• t s a k . a z a k k o r e m l í t e t t Campbel l - ' s -Boyv-
den - h á z n a k m e g b u k á s a n y o m b a n követ
te . Hát m é g ezt h á n y a n n e m követ ték 

-vo lna n e m tsak A n g l i á b a n h a n e m m á s 
E u r ó p •*> i p énzes pj a tzoko n is ,ha ő tet, Szeren-
Isére h a r m j n t z m á s h a g y pénzes kereske
dőknek öt -ö t ezer ( m i n d e g y g y ü t t i 5 o , o o o ) 

- font S t e r l i n g e k é r t v a l ó k e z e s s é g e k r e , a' 
S t á t u s ' b a n k ó j a a? v e s z e d e l e m b ő l ki n e m 
r a g a d t a v o l n a , anny i kész pénzt adván 
néki k ö l t s ö n , hogy Januarius*' H • dikén 
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dclútánii i 3vőTáÍQr "Iránkor hassáj i t , -ni ét- -.' L á • P 1 a t o." -
•lyct 9 - d i k b e n . zárt .vala h e , i smét meg- - A' Buenos - Ayresi Ország lószék , 
ny i thassa , 's h i l e l ezőj i t fizethesse. Bá- J i o g y . a z t a' g y a n ú t e l h á r í t h a s s a magáról , 

- tá l ja i is .köl ísönözlek n é k i ' . 5 o ezer font h o g y azon i g a s s á g t a l a n t e n g e r i prédálá-
. S t e r l i n g e t ; 's ;így e s h e t e t t - m e g v é g r e , s o k b a n ő is r é s z e s v o l n a , - m e l l y e k ellen 
h o g y ezen segedelem - summákat a' még k i v á l t az E u r ó p a i t e n g e r i k e r e s k e d ő nem
kassájában :találtató pénzhez . t é v é n / is- .zetek m o s t a n á b a n i ly n a g y o n panaszol-
m e t lábra ál lhatott . Beisületes háznak k o d n a k , köz .e léhbről egy ú j a b b példáját 
ke l l aünak lenni , m e l y n e k lábraá l l i tá sán mutat ta , h o g y ő a ' n é p e k ' t ö r v é n y é r e ezen 
i ly sokan i p a r k o d n a k , á m b á r azt is fel tekintetben m e l l y s z e n t ü l f i g y e l m e z , 's 
tehetni , hogy egy i ly pénzes h á z n a k fenn- azokat á ' B u e n o s - A y r e s i a l a t t v a l ó k a t , a' 
tartatásán s o k a n i p a r k o d n a k tsak azért is, kik ez el len h i b á z n a k , m e l l y kedvezés 
hoe.y ÖZ.,Ő megbukását inagok is m e g ne n é l k ü l m e g b ü n t e t t e t i . A' M a i p o nevű 
érezzék. . Br lggnek K a p i t á n y a szabad l e v e l e t kapott 

y S i e n . t I l o n a . -vala a' t ö r v é n y e s p r é d á l á s r a , de ő azzal 
B o w e n Kapi tány a' Kinston n e v ű <viszsza é lvén , m i h e l y e s t a' t e n g e r r e kika-

hajóve l Lsataviából evezvén Európa f e l é , p o t t , . a z o n n a l t e n g e r i r a g a d o z á s h o z fo-
S z e n t Ilonánál Nov. , 2 2 - d i k é n m e g á l l a - g o t t , m e l l y egy p á r szóval tsak azt te-
p o d o t t , ' s iminekutánna a' K o r m á n y o z ó - ;szi, hogy a"kit e l ő í u t ó l ta lál t , b a r á t akár 
tói Hudspn JLowétót••jBathurst iMínisr e l l e n s é g . v o l t , ha b i r t v é l l c , m i n d e n t ki-
t e r h e z .szoUó l eve leket vett vo lna á l t a l , .prédál t . Ezt az O r s z á g l ó s z é k . m c g t u d t a ; 
azokkal Jan. 9-dikén Angl iába szerentsé- -de a' Kapi tány is m e g t u d t a - ; á m , minck-
« e n megérkezett . J Ö o T i a p a r / e é g é s s é g e s , e l ő t t e haza érkeze t t v o l n a , h o g y meg 
de nagyon k e d v e t l e n . Nagy .vigyázás-van fogják b ü n t e t n i , m e l y r e nézve o l y a n okos 
reá. v o l t , hogy többé viszsza n e m m e n t Bue-

Nem régen egy kots i t vitték - C á p nos-Ayresbe . Az Ország lószék azonköz-
v á r o s á b ó l ( a ' J ó r e m é n s é g ' f o k á r ó l ) a' Ge- b e n így is m e g - . t e t t anny i t a' mennyit 
n e r á l i s J 3 e r í r « n d számára Sz. Hona szí- l ehete t t . Az ő kezesét F a r d n e v ű polgárt 
g e t é r e : de n e m vehe t t e h a s z n á t , m e r t v o n t a érette r á m á r a , ,a' kit fogságra te
áz t gondolván a' B o n a p a r t e ' gondvise lő- . teteit és 10 ,000 t a l l é r b í r s á g o t vet t rat-
j i , hogy titkos l e v e l e k lehetnek v a l a - ta az eml í te t t K a p i t á n y ; raj*adozása'ért , 
m e l l y részébe ^ e l r e j t v e . egészszen ösz- -kétségkívül o ly c z é l z á s s a l , h o g y a'kik-
szetörték. : X nek igasságta lanúl k á r t t e t t , azoknak 

H á ,y t i. .̂  * e z e n i 0 , 0 0 0 t a l l é r o k b ó l e leget détessen. 
A' sok tenger i r a g a d o z ó hajókra m é g — Ebből a' következ ik , hogy a' Buenos-

-ezen s z i g e t ' ú j u r a i is megnehez te l t ek , Ayres i Országlószék m é g igasságos -pr.fr 
k i v á l t azokra a ' B a l t i m o r e b é l i e k r e , kik d á l á s r a se ' .ád s z a b a d l e v e l e t , ha tsak a 
az Artigás' szabad l e y e l e mel lett r a g a - ha jós Kapitány h i t e l e s kezest .nem i l l i f 
doznak. M i n d ezeknek üldözésekre fegy- m a g a he l lyet t . 
v e r e s ha)ók eveztek-ki , m e l l y e k a 'Sziget ' C h i 1 i. 
Öbleiben ó lá lkodnak, hogy minden o l y a n Egy új f e l s z á m l á l á s s z e r é n t ennyi ^ 
ragadozó hajókat, m e l l y e k magokat ezen a' tengeri e r ő , m e l l y a* Valparais01 

öblökben mutatn i m é r é s z l i k , e l fogdos- k ikö tőhe lyben k é s z e n ' á l l , h o g y a ' m e g ' 
sák. M á r meg is l eptek egy ilyen Ba l t i - határozot t idő e l k ö v e t k e z v é n , Limáhot 
m o r e i h a j ó t , 's m i n d e n ra j ta talált em- e v e z z e n , hogy ezt o s t r o m o l j a , az ab? 1 1,! 
b e r e k é t megö ldök lö t t ek . m í g Gen. San - Martin a' s z á r a z o n d° 
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fog n y o m u l n i : C ú m b e r l a n d 6 0 , i.,anÍarp-;•-Tigyázasr-rencUartásokr* 'nczye, mei tyé \c 
5 2 , S a n - M a r t i n 22 , C o l u m b u s 2 0 , P u e - a' pos tákra a d a n d ó récommendáll l e v e -
y r r e d o n 1 8 , C o q u i n i b o 24 , /Ar ie l 1 6 , l e k e t i l l e t i k : ••— l ) s z ö r . Ha egy r e c o m -

'.'Aquila 1 4 , Chi l eno 1 6 , F o r t u n a * i o , m e n d á l v a - f e l t é l t l evé l e l v é s z , a' h i b á z ó 
W i t s c h 1 0 , G a l v e r i n o 1 0 , .Maipo 1 0 P o s t a m e s t e r h u s z f o r i n t o t tartoz ik é r e t t e 
ágyús h a j ó k . P r é d á l ó h a j ó j a 'Goríveritziós p é n z b e n "fizetni; •-— í2)sz;or. 
S tá tusnak 6 , jó készü le tü . JLimában, -Ezen b ü n t e t é s i h ú s z f o r i n t o k ; a ' l e v e l e t 
a' hova ezek m e n n i a k a r n a k , tsak 2000 f e l a d ó n a k adat ta tnak . D e e l l e n b e n ;— 
bizonyos ka tonáj i v á g y n a k a' V i c e - K i - 3 ) s z o r . iAttól a' n a p t ó l s z á m l á l v á n , ' m e l -
rálynak." -lyen a' . r e c o m m e n d á l t l e v é l a' i p o s l á r a 

S p a n y o l O r s z á g . ^feladatott , azon ' ' P o s t a h i v a t a l o k n á l h á r o m 
• "•' A' M a d r i d b ó l Kadik's f e l é v ivő ú t a k h ó n a p o k n a k le fo ly ta a l a t t j e l en tés t t e n -

m é g m o s t is o l y a n o k , m i n t az Arábia i "ni, 's a' j e l e n t é s t á' Fő'- Posta A d m i n i -
püsz lákon, a' hol K a r a v á n o k b a n ú toznak s trárz iókhoz í r á s b a n b e a d n i , ' e n n e k f e l e t -

• öz emberek . Éppen í g y kél i m o s t a' .Sie- te a' Recépissét i s e l ő m u t a t n a , tartozik az , 
ra M o r e n a i 's M a n c h a i o r s z á g u t a k o n se- a' ki l e v e l e t f e l a d t a v o l t , k ü l ö m b e n , 
r e g b e á l l a n i az u tasoknak , k ü l ö m b e n kí a' k é s ő b b r e t é t e t endő p a n a s z o k r a s e m m i 
prédá i ta tnak . M o s t u g y a n m á r egy ke- t ek in te t n e m l e s z e n , — 4>szef. A ' m i 
vésse t s e n d e s e d e l t v a l a m i t ezen t a r t o m á - &' F r a n t z i a o r s z á g b a szol Jó r e k o m m e n d á l i 
nyoknák á t l a p o l j a ; m i n t h o g y M a d r i d b ó l l e v e l e k e t i l l e t i , az i l y e n n e k f é l a d ó j a , á' 
katonaság kü ldé t t é t e t t - k i , a' m e l l y az l e v é l bor í ték h a j l é k a i n á l l e g a l á b b h á r o m 
utakon b i z o n y o s távo l ságra , t s o p o r t o n - p e t s é t e í kötele^tettk a r r a ü t n i : n i e r t k ü -
kent tanyá t f o r m á l v á n , a ' H a r a m i á k jónak l ö m b e n n e m -veszi azt e l a' P o í t a - t iszt , 
t a l á l t á k m a g o k a t egy kevéssé a' hegyek ' E z e n R e n d e l é s t a ' f o l y ó e sz tendő F e b r u á -
b a r l a n g j a i b a h á t r á b b v o n n i , d e a' h o n - r i u s ? so-'alapjától í fogva »kell m e g t á r * 
h é t m é g m o s t is m e g l á t o g a t j á k o lykor- t a n i . " 
o l y k o r a' PegnáSi j ó b o r t t e r m ő K a n t o n ' = > ;

 > v '* : ; 

v ö l g y e i t . " , -'•* ''. '• t ; rAz Austr ia i Nemzet i p r i v i l e g i á l l B a h -
IF r á n t z i a 0 r s z á g. : kó közönséges sé t é te t t e , h o g y az e n n c k -

M o n d j á k , hogy a' K i r á l y ' f e lkenet - *utanná b e á l l ó A k t z i ö n a r i ü s o k a' B á h k ó -
tetése R h e i m s b e n , a ? j ö v ő M á j . 5 -d ikán , nak azon t a r t a l é k f u n d u s á b Ö l , - m e l l y .. 
a' K i r á l y n a k 1 8 1 4 - b e n P á r i s b a l e t t viszsza- a' r é g e b b e n be te t t Áktz iák ' n y e r e s é g é n e k 
érkezése n a p j á n m e g y ' v é g h e z . A ' h o z z á vaf f é r e t é t e l é b ő l ' g y ű l t öszszey'- egészszen 
l ó készü le t ek m á r t é t e t n e k . A' Kirá ly i e g y e n l ő irészf'-'fognak- v é h n i ,'• a' melynek: 
t e s tőrzők' s zamára 1 v a l ó s á g g a l d r á g a gá la m e g e s h e l é s e véget t aa ezen 1 8 1 9 - d i k esz-
f o r m a r u h á t készítenek; d e t s a k u g y a n m é g t e n d ő ' J a h u á r i u s á r i á k 1 t -d ik napján k ö l t 
se é p p e n ó l y á n d r á g á t , h o g y , m i n t e g y h a t á r o z á s szerént m i n d e n -ezután b e t é t e -
Páris i ú j s á g e r ő s s í t e t t e , m á s f é l mi l l i ó t e n d ő Aktziáriák ezer. Bétsi' Betsü e's 
É r á n k b a k e r ü l n e ; n e m k e r ü l t ö b b é leg- száz hat Banka Bé'tsii ' ( conveh l ió spénz -
fe l jebb is fé l m i l l i ó n á l . ' ; v a g y ^Báhkóhófá^ fór ír i tókból kel l á l l a n i . 

J a n u á r i ü s 7-dik n a p j á i g 5 7 ; ! 4g Frank- Melylie'zképp'tís't'áz itt l evő Aktziakassa , 
r a te l t v o l t a' Chám-d'-Asyle i p l á n t a nép' m e l y D e c . 28 - d i k á t ó l f o g v a . b e z á r a t t a t v a 
s z a m á r a szánt gyüj te í i i ény . v a l a , o l y utas í tást k a p o t t , hogy m á t ó l 

B é t s. f o g v á s t , az A k t z i á k ' b e s z e d é s é h e z ezen ú j 
Az A l s ó Austr ia i Cs. K i r . Örszág ló - m é r s é k l é s szerént i s m é t fogjon hozzá, 

s z é k t ő l i l y e n R e n d e l é s j ö t t -k i azon elő- K ö l t B é t s b e n J á n . 2 7 - d i k é n x8 ig . - t. 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok; 

M a g y a r O r s z á g . 

Fehérváron Fő Tiszte lendő N a g y 
- P á l Behcl i A p á t ú r , a' Tekcnt . F e h é r v á 

r i Káptalannak Prépostja , a' Phi losophi-
ának és Theológiának Dor tora ', guta-
ütésben meghalt életének 68-diÍ< eszten
dejében. ^ . . .. : 

A' boldogult Fő Tiszt . PfingsU M i 
há ly A p á í u r , és Pesti P lébánus Német-
Uj várró l Vas V á r m e g y é b e n (nem,.Pest
r ő l ) vévén eredeté t , S z ü l ő i t ő l , kik G r ó f 
Bat tyányi famíl iánál Tiszt i szolgalatot , 
v i s e l t e k , tetemes ö r ö k s é g e t , nyert . , A' 
Le lk i Pásztori h ivata l t Ó-Budán kezdette , 
a' ho l két esztendeig k á p l á n k o d o t t ; , on
n a n Visegrádra m e n t , 's' ott 7 esztende
ig v o l t Plébánus . V i s e g r á d r ó l Pestre ja' 
Jóse f városba j ö t t , h o l e lőt te Gróf Csá-
k y Lász ló mostani V á r a d i P r é p o s t , v o l t 
a' l ege lső Plébánus . A'- b o l d o g u l t Pesten 
. 8 , a' Theréz ia külső v á r o s b a n , n ; a' 
b e l s ő városban 1 0 esztendeig viselte a' 
Lelki-Pásztorságot , m i n d e n k o r a' keresz
tényi buzgóságnak , papi kegyességnek , 
és V . jótévőségnek pé ldája l évén . Ugyan 
ezt m u t a t t a - m e g végső rende lése á l ta l 
i s , m e l y b e n e lőször a' négy Plébánia 
t e m p l o m o k r a , ho l L e l k i - T a n i t ó volt, szép 
s u m m á k a t hagyott. Azután a 5 Városi Is
p o t á l y r ó l , a' hozzá tar tozandókró l , és 
J ó t e v ő i r ő l emlékezett; a" mi pedig ezen 
k í v ü l m e g m a r a d n a , ' a z t tőkepénzűi l e t é 
te tn i r e n d e l t e , melynek kamatjából o l l y 
Pest i szegények gyámol í t tassanak , kik 
m i n d a' két szemeikre v a k o k , vagy o l l y 
nyomorékok , hogy k é n y é i : k e r e s é s r e te l -
lyesen elégtelenek. E z e k e t n e v e z t e ő Örö- . 
köseinek (Universales h a e r e d e s ) . 

• * 
A' K é n g ő z f ö r d ő ' nagy betsi. 

P e s t r ő 1, m é g Dec . 3i.edik.cD, i 8 * 8. 

— Ha vol t v a l a h a s z e r c n t s é s és hasznos 
o r v o s l á s m ó d , az O r v o s i t u d o m á n y ' kez
detétől - fogva m á i g ; egy m c g b e t s ű l h e - . 
té t len azok közöt t a' fent m e g n e v e t e t t 

: K é n g ő z f ö r d ő (Schvvcfe l - fwiuchcrungs-
B a d ) , m e l y r ő l n e m r é g ' a' M . K u r í r a' 
mi ' Hazánkat t u d ó s í t o t t a , iizt a' hasznos 
t a l á l m á n y t , m e l y n e k szokásba - hozója , 
Par isban G a l c s v o l t , Bc i sbe szál l í tot
ta , -most mintegy- 5 e s z t e n d e j e , a m a ' h í 
r e s Orvos D e - C a r o ; a' h o n n a n . az t , 
a' m i ' n a g y - é r d e m ű Pesti P r o f c s s o r u n k 
's derék O r v o s u n k T . T . B e n e Úr , e' 
l e fo ly t e s z t e n d ő b e n , Hazánk' közepére 
szerentsésen á l t a l - p l á n t á l t a , a' Pest i Cli-
n i c u m b a n f e l á l l í t o t t a , 's s z e r c n t s é s pró,-
bái t ra j ta b ő v e n cl is k ö v e t t e . 

M á s o d i k efféle K c n g ő z k a t l a n t ' 
( S c h w e f e l - K á u c h e r u n g s - M a s c h i n c ) állí
t o t t - f e l a' l e g k ö z e l e b b m ú l t November , 
h ó n a p b a n T . T . F a b i n y Prof. és Szem
o r v o s Ú r , P e s t e n , s a j á t L a k h c l l y é n (a* 
Országúton , T e k . V í z k e l e t y M i h á l y Prov, 
K o m m i s s a r i u s ú r ' h á z á b a n ) egy külön
szobában o ly ' n a g y g o n d a l , o l iy ' tsíno-
san és tökél le tes k é s z s é g e k k e l , h o g y eb
b e n m á r , a' l e g f i n n y á s a b b be teg i s , min
den kifogás n é l k ü l , ö r ö m m e l förödhc- . -
tik. ; 

En v o l t a m az a' — szerentsés -é vagy 
szerentsé t l en ?, ~ a' ki ezen ú j j a b b kat
l a n t kéntelen v o l t a m n a g y k ívánságga l -
m i n t legelső oda illő b e t e g , m e g p r ó b á l 
n i ; é s , szerenfsésnek v a l l o m m a g a m a t , 
h o g y a' Kéngőzkat lan ' m e g v i s g á l á s á r a ele-i
v e az, .elmémbe ö t lö t t Gui l lo t ine -képze le t , 
b e l é - l é p t e m u tán az e l ső 5 per tzórában 
ni á t , t saknem ' v a l a m i főldi parad i t som-
r ó l v a l ó gondolkozássá v á l t . — Hat e'gés* 
h ó n a p i g , a ' l egfe lső b o s s z ú s á g g a l n y u g 
h a t a t l a n k o d t a m , e g y e d ü l külső b ő r n y a -
ya íyám' k u r ú s o l á s á r a , t s a k n e m á r e n d á b a 
ve t t em m á r 5 derek Pes t i p a t i k á t : a' t e " 
m é í d e k ü y e g - k ö t s ö g , a' sok b ö g r e , aüg 
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fért. a' s z o b á i n b a : 5 derék" O r v o s , —--, 
m i n d tudós és p r ó b á l t F é r j f i a k , — el
követett m i n d e n t , a ' ,mi t Hjppocra te s tő l -
fogva a' m a i nap ig í r t k ö n y v e k b e n o lva
sot t : - — m i n d hasz ta lan . — Nov. 24 -
e d i k é n , — m i h e l y t ez a* t s í n o s Ember-
dest i l lá ló készén le t t -— b e ü l ö k a b b a , 
nem k ü l ö m b e n , m i n t a' ki t a' más -v i l ág 
ra ak&r nak k ü l d e n i ; n y a k a m b a öl t ik azt 
a' tisztes t sukját , a' m i k ü l ö m b e n én r á m 
éppen nem i l l i k ; f e l ü l , h á t ú i , b e z á r (az 
ábrázaíomat k i n n h a g y v a ) egy 72 eszten
dős okos és t isztes asszony, 's tüze l a l á m 
annak a v e r n u m i m ó d j a s z e r é n t , bő l t s e s -
ségét a' k a t l a n ' o l d a l - d e s z k á j á b a n t s iná l t 
iUe leghidegmérő ' ( t h e r m . ) p a r a n t s o l a t i -
hoz-szabva. 

K é t k a r o m n y a k i g , 2 l á b o m i z o m 
i g > ú g y s z ó l l v á n , egy s eb Volt, o l l y a n , 
m i n t - e g y 2 g a r a s o s v a s t a g s á g ú s ö m ö r , 
tele s á r v í z z e l ; m e l y , :ha e g y s z e r hozzá 
nyúltam, ( k ü l ö m b e n , n e m ) , k i v á l t ' nap
lement^ u t á n , a n n y i r a v i s z k e t e t t , h o g y 
azt , e l e v e n h ú s s a l e g g y ü t t l e n y ú z n i , ö-
römes.t és é d e s d e d e n s z e r e t t e m v o l n a ; 
me lynek t sak az okosság á l l o t t e l l ene . 
Egy s z ó v a l , az én hosszas n y u g h a t a t l a n 
s á g o m , b e l s ő töké l l e tes e g é s s é g e m m e l 
lett, s z ö r n y ű volt, és, f é l e sz t ende i m u n 
kás! é l e t e m e t l o p t a - e l . 

Az e l ső f ö r d é s r e , m e l y a' R e a u -
m u r ' m é r t é k e szerént 3 5 ° volt , és fél 
óráig t a r t o t t , m i n d e n n y u g h a t a t l a n s á g o m 
egyszerre ketté: - v á g ó d o t t és végképpen 
e l m ú l t , — m i n d e n mOtsok és v a r fel
bomlot t . — A' m á s o d i k r a (Nóv; 2 5 . ) , 
42° m e l l e t t , m i n d e n m o l s o k az egész 
tes temről ü g y le t i sz tu l t , ! h o g y a' b ő r t su-
pa s ima l e t t . - — H a r m a d i k f ö r d é s k o r , 
45 mértékfokr iy i m e l e g b e n , n e m ügyel 
ven ö r ö m ö m b e n a r r a , h o g y az ú j j bőr 
rendkívül g y e n g e és a' h á r t y á v a l v e t e k e -
dd«, a ' g y e n g e b ő r két h e l l y e n , de tsak 
gyengén, m e g é g e t t , vagy ~ inkább , ' tsak 
megkapta azt a ' n a g y h é v s é g , Y e ' m i a t t , 

m á s - n a p ' új v a r a k t á m a d t a k . — Nov. 2 7 -
e d i k é n , a' m o s t m o n d o t t v i g y á z a t l a n s á 
g o m m i a t t ; p i h e n t e m : h o l o t t , a' 3 -ad ik 
f ö r d é s t ke l l e t t v o l n a e l m u l a t n o m , 's 4 -
edik nap' f ö r d e n e n í . V a g y pedig egész 
szen a b b a n - h a g y n i ; l á t v á n , h o g y a' m á 
s o d i k r a m e r e d i k i t i s z t u l t a m . 

MegfördÖttem h á t 4 - s z e r i s * 4 0 0 

m e l e g b e n ; a' m i k o r az u j j v a r a k f e l b o m 
l o t t a k , és az 5 - ö d i k f e r d ő b e n i s a k n ^ m « 
egésszen (mive l ' ujjak v o l t a k ) , a' 6 -od ik-
b a n végképpen l e tosz lo t tak . —- F ö r d ö í -
t e m 7 - edszer p r ó b á r a , 4 i ° m é r l é k f o g n y i 
m e l e g b e n . De a' m i k o r o s z t á n , a' j ó 
f o r m a m e l e g m i a t t , t s a k i gen kevés k á -
sa- for ina apróság j ö t t - k i : m e l y a' k ö v e t 
kező napi (Dec. 2.) p i h e n é s á l ta l m e g 
s z á r a d v á n , D e c . 3 - a d i k á n (a' nevem* n a p 
j á n ) , egy 3 6 ° m é r l é k f o g n y i közép - m e 
l e g r e , t i sz tán l e t a k a r o d o t t , és elég e r ő s 

; b ő r t h a g y o t t maga u t á n . — A' 4 5 ° f og -
n y i f o r r ó s á g b a n is tsak 3 k i s p a t t a n á s 
t á m a d t a' t e s tem' e g é s s é g e s - b ő r ü r é s z é n , 
az e g é s z d e r e k a m o n . 

Így szabadultam én m e g , úgyszó l l 
v á n j á t t z v a , egy o l l y a n o t s f n á n y n y a v a 
l y á t ó l , m e l l y e t , m é g az e l l e n s é g e m n e k 
s e m k í v á n o k . — Ez a ' . k a t l a n b a ü l é s , n e m 
tsak n e m a l k a l m a t l a n v a g y k e l l e m e t l e n , 
h a n e m v a l ó b a n tsupa m u l a t s á g , és v a l ó 
d i f ö r d é s : m e r t , m i h e l y t a' m e l e g a3 5 o ° 
k ö r ű i j á r , az izzadás o ly ' n a g y , h o g y 
az i z z a d t s á g , a' b e n n - ü l ő r ő l , fo lyvást 
f o l y t , m i n t a' zápor . És h o g y ez, egye
d ü l az e m b e r b ő l j ö n n - k i , Y a' k é n g ő z 
s e m m i n e d v e s s é g e t n e m á d , j e l e az, h o g y 
a' b e h n ű l ő ' t e s t é n k í v ű L a' k a t l a n b a n m i n 
den szárazon m a r a d , a' hova tsak, izzadt* 
ság n e m f o l y h a t . (A' többi következik), 

E r d é l y . :-hu. 

Ú j a b b p é l d á j a a' n a g y l e l k ű s é g 

n e k a* k ö z n é p e r á n t . 

H a z á n k n a k egy n a g y é r d e m ű í l j a , 
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Cs. K i r . Kamarás és "Májon Mélt . N a g y - , k ö v e t ő j é n e k j e l e n i s e - k i , 's azt Erdé lynek 
Ajtai Cse re i Farkas Jó.'sef Úr -Krasznán , m i n d e n J u r i s d i c t i o j i n á l h í re sz te l j c - e l . — 
a'. Szilágyban*; azon szerentsét len észten- ;A'~magyar N e m e s s é g sok e h h e z hasonlí-
dőben ( 1 8 1 7 ) , i a ' m i d ő n az-éhség ' insé- tó tetteket m u t a t h a t e l ő ; 's h a a' szép 
gei t 2 hazának minden lakosai; é r z e t t é k , tettnek m a g á r a n é z v e n i n t s is szüksége 
egy újabb tselekedete. á l ta l d i t ső i te t le - h o g y e l h í r e s i l e l t e s s é k : v á g y n a k o k a i n k , 
m e g magát, és a3! m a g y a r N e m e s s é g e t . , á! mel lyek k í v á n j á k , h o g y az i l lyeneket 
M e r t ; , azon- felűlihogy- e g y g y e t - é r t v e n e V ön-magunkka l is t u d a s s u k , 
m e l l y hasonló érzésú. társaival K o l o s v á r t , ; . . ; . ; v 

nevezetesen az o t t ' m e g h o l t , K o r m á n y s z é - - •"• T ö r ö k . R i r o d a l o m . 
ki Tanátsos Grófi T e l e k i i J ó ' s e f Ú r r a l , ; 

kinek szép életét a z . E r d é l y i .Múzeumnak- - Dec. i 3 - dika n e v e z e t e s n a p vala a' 
m i n d e n Olvasóji tiszteletV' érzése i , köztt^ / T ö r ö k népre n é z v e , m i n t h o g y ezen na-
olvasták a' 'Xv, Füzetben , . , sok'száz. ü g y e - P o n érkeztek -meg.- E g y i p t o m b ó l azok a' 
fogyottakon könnyi'te ; ; i . néhány e z e r - f o - k int sek m e l l y e k e t : a' W e c h a b i t á k 
r i n t o n veve é l e t e t , 's azt n e m tsak a' Mekkábó l e l r a g a d o z t a k • v o l t , de végre az 
m a g a , hanem a'i mások'; .*nyomorgóalal t -T Egyiptomi Pascha' f i jának gyözedelmei 
v a l ó j i k k ö z t t . i s k i o s z t o g a t v á n , . a n n a k ; á r á t i á l ta l tő l lök . i s m é t . v i s z s z a v é t e t t c t t e k , 's 
nek ik egészen; e lengedte ; . 2 . . j ó s z á g a i n a k . m a g á v a l ; az e l f o g a t t a t o t t W c c h a b i t a Fe-
dézmáját . három,esz tendőre a! ma,ga alalt-. J^^^nmiel Abduila :• Ben - Suddal 's' íő 
r a l ó j i n á l ; olly- v é g r e ' hagyta - meg-,-. nógyViembere ive l , e g y g y ü t t , . k i k közt az 'ő'-Müf-
a z í g y begyülendő élet adassék'.; el ;.,'s á ' ^ t i j a t és K i n t s l á r m c s t e r e k ü l ö n ö s e n ení-
pénz fundusképere s z o l g á l j o n e z e k n e k f e l - v i l i t t e t n e k ' , , K ó n s t a n t z i n á p o l y b a küldettet-
segélésekre, a! s z ü k s é g " i d e j é n ; ; 3 . . l akó— t e k . . Fényes p o m p á v a l : h o z t á k - b e őket 
sa inak-2234 nap i , hátra, m a r a d t , u r d o l g á r D e c . 1 4 ; - d íkén- K o n s l a n t z i n á p o l y b á , 's 
jókat egészen e lengedte ; : 4. a' szo lgá ln i i h á n t z o k k a l m e g t e r h e l t e t v e ennék néhány, 
he tenként .szokott h á r o m , napi robotokat^; ntzáin , győzede lmi p o m p á v a l meghordoz -

regi 

délynek. Urbár ioma , l é s z , . al midőu osz— j é b c - vezették"-,, ot ts e l ő b b a' Tatáro-
tán jószágaiban: i s . azz fog zsinórmértéke k a t j kik; okét? E g y i p t o m b ó l o d a hozlák\ 
gyanánt s z o l g á l n i . , , r , Z , ' . , : ''••<> C z o b e l - b u n d á k k a l m e g a j á n d é k o z t á k , 

O Felséges: a t y a ü h ö r ö m m e l l értette-*.-rvégre,-aSnevezett n a g y foglyokat,"minek-
m e g e a e n s o k : érdemc i i m i á t t t k ü l ö m b e n í , u tánna:e lőbb; iaV h a l á l o s í t é l e t e t elöltök 
is t isztelt >: po lgártársunk' 'nemes i t se léke— felolvasták" v o l n a , k iv i t ték ' ' V a ' Sz'c'ri'j; 
d e l é t , ,'s Máj.. .8> dikaiV.i8: i8^:2 '174 számA n a k h á r o m k a p u i m e l l e t t fejeket^fétté lG 
a l a t t , k ö l t ; G d v a r i í K e n d e l é s e . á l t a l m e g - - . ' s h ó l í . tes te iket h á r o m : n a p o k i g a' 
hagyta,-az E r d é l y i ; i F ő : K ó r m á n y s z é k h e k j . , zönségés n é z é s r e k i te t ték , 
hogy Fejedelmi . te t szését i a!, s z ép í t e t t e l - - : V \ 

y . \ S Pénzért adtak Váltó ezé aulában: - 1 

Januarm* ri-dikan -2rdikén 854f. - z ^ d i k á n ^ - forintot. 


